La cenicenta

Erase una mujer, casada con un hombre muy rice, que enfermd, y, presintiendo su préximo fin, llamé
a su Unica hijita y le dijo:

- Hija mia, sigue siendo siempre buena y piadosa, y el buen Dios no te abandonard. Yo velaré por ti
desde el cielo, y me tendrds siempre a tu lado,

Y, cerrando los ojos, murid. La muchachita iba todos los dias a la tumba de su madre a llorar, y
siguid siendo buena y piadosa. Al llegar el invierno, la nieve cubrié de un blanco manto la sepultura, y
cuando el sol de primavera la hubo derretido, el padre de la nifia contrajo nuevo matrimonio.

La segunda mujer llevé a casa dos hijas, de rostro bello y blanca tez, pero negras y malvadas de
corazon. Vinieron entonces dias muy duros para la pobrecita huérfana,

- ¢Esta estiipida tiene que estar en la sala con nosotras? -decian las recién llegadas-. Si quiere
comer pan, que se lo gane. iFuera, a la cocinal-. Quitdronle sus hermosos vestides, pusiéronle una
blusa vieja y le dieron un par de zuecos para calzado-: iMirad la orgullosa princesa, qué compuestal
Y, burldndose de ella, la llevaron a la cocina. Alli tenia que pasar el dia entero ocupada en duros
trabajos. Se levantaba de madrugada, iba por agua, encendia el fuego, preparaba la comida, lavaba
la ropa... ¥, por afiadidura, sus hermanastras la sometian a todas las mortificaciones imaginables; se
mofaban de ella, le esparcian, entre la ceniza, los guisantes y las lentejas, para que tuviera que
pasarse horas recogiéndolas. A la noche, rendida como estaba de tanto trabajar, en vez de
acostarse en una cama tenia que hacerlo en las cenizas del hogar. ¥ como por este mativo iba
siempre polvorienta y sucia, la llamaban «Cenicienta».

Un dia en que el padre se disponia a ir a la feria, pregunté a sus dos hijastras qué deseaban que les
trajese.

- Hermosos vestidos -respondid una de ellas.

- Perlas y piedras preciosas -dijo la otra.

- ¢Y 10, Cenicienta -preguntd-, qué quieres?

- Padre, cortad la primera ramita que os toque el sombrero cuando regreséis, y traédmela.

Compro el hombre para sus hijastras magnificos vestidos, perlas y piedras preciosas; de vuelta, al
atravesar un bosquecillo, un brote de avellano le hizo caer el sombrero, y él lo corté y se lo llevé

consigo. Llegado a casa, dio a sus hijastras lo que habian pedido, y a Cenicienta, el brote de avellano.

La muchacha le dio las gracias, y se fue con la rama a la tumba de su madre, alli la plantd, regdndola
con sus ldgrimas, y el brote crecio, convirtiéndose en un hermoso drbol. Cenicienta iba all tres
veces al dia, a llorar y rezar, y siempre encontraba un pajarillo blanco posado en una rama; un
pajarillo que, cuando la nifia le pedia algo, se lo echaba desde arriba.

Sucedid que el Rey organizd unas fiestas, que debian durar tres dias, y a las que fueron invitadas
todas las doncellas bonitas del pais, para que el principe heredero eligiese entre ellas una esposa. Al
enterarse las dos hermanastras que también ellas figuraban en la lista, pusiéronse muy contentas.
Llamaron a Cenicienta, y le dijeron:

- Péinanos, cepillanos bien los zapatos y abrdchanos las hebillas; vamos a la fiesta de palacio.
Cenicienta obedecid, aunque llorando, pues también ella hubiera querido ir al baile, v, asi, rogé a su
madrastra que se lo permitiese.

- €T4, la Cenicienta, cubierta de polvo y porqueria, pretendes ir a la fiesta? No tienes vestido ni
zapatos, ¢y quieres bailar?

Pero al insistir la muchacha en sus sdplicas, la mujer le dijo, finalmente:

- Te he echado un plato de lentejas en la ceniza, si las recoges en dos horas, te dejaré ir.

La muchachita, saliendo por la puerta trasera, se fue al jardin y exclamé:

- IPalomitas mansas, tortfolillas y avecillas todas del cielo, venid a ayudarme a recoger lentejas!:

«Las buenas, en el pucherito
las malas, en el buchecito».



Y acudieren a la ventana de la cocina dos palomitas blancas, luego las tortolillas v, finalmente,
comparecieron, bulliciosas y presurosas, todas las avecillas del cielo y se posaron en la ceniza, ¥ las
palomitas, bajando las cabecitas, empezaron: pic, pic, pic, pic; y luego todas las demds las imitaron:
pic, pic, pic, pic, y en un santiameén todos los granos buenos estuvieron en la fuente. No habia
transcurrido ni una hora cuando, terminado el trabajo, echaron a volar y desaparecieron. La
muchacha llevé la fuente a su madrastra, contenta porque creia que la permitirian ir a la fiesta,
pero la vieja le dijo:

- No, Cenicienta, no tienes vestidos y no puedes bailar. Todos se burlarian de ti. - Y como la pobre
rompiera a llorar-: Si en una hora eres capaz de limpiar dos fuentes llenas de lentejas que echaré
en la ceniza, te permitiré que vayas.

Y pensaba: «Jamds podrd hacerlo». Pero cuande las lentejas estuvieron en la ceniza, la doncella
salié al jardin por la puerta traseray grito:

- iPalomitas mansas, fortolillas y avecillas todas del cielo, venid a ayudarme a limpiar lentejas!:

«Las buenas, en el pucherito;
las malas, en el buchecito»,

Y enseguida acudieron a la ventana de la cocina dos palomitas blancas y luego las tortolillas, vy,
finalmente, comparecieron, bulliciosas y presurosas, todas las avecillas del cielo y se posaron en la
ceniza. ¥ las palomitas, bajando las cabecitas, empezaron: pic, pic, pic, pic; y luego todas las demds
las imitaron: pic, pic, pic, pic, echande todos los granes buenos en las fuentes. No habia
transcurrido alin media hora cuando, terminada ya su tarea, emprendieron todas el vuelo. La
muchacha llevé las fuentes a su madrastra, pensando que aquella vez le permitiria ir a la fiesta,
Pere la mujer le dijo:
- Todo es indtil; no vendrds, pues no tienes vestidos ni sabes bailar, Serias nuestra vergiienza.
Y, volviendole la espalda, partio apresuradamente con sus dos orgullosas hijas.
No habiendo ya nadie en casa, Cenicienta se encaming a la tumba de su madre, bajo el avellano, y
suplico:

«|Arbolite, sacude tus ramas frondosas,

y échame oro y plata y mds cosash»,

Y he aqui que el pajaro le echd un vestido bordade en plata y oro, y unas zapatillas con adornos de
seda y plata. Se vistié a toda prisa y corrié a palacio, donde su madrastra y hermanastras ne la
reconocieron, ¥, al verla tan ricamente ataviada, la fomaron por una princesa extranjera, Ni por un
momento se les ocurrié pensar en Cenicienta, a quien creian en su cocina, sucia y buscando lentejas
en la ceniza. El principe salié a recibirla, y tomdndola de la mano, bailé con ella. Y es el caso que no
quiso bailar con ninguna otra ni la solté de la mano, y cada vez que se acercaba otra muchacha a
invitarlo, se negaba diciendo: «Esta es mi pareja».

Al anochecer, Cenicienta quiso volver a su casa, y el principe le dijo:

- Te acompafiaré -deseosc de saber de donde era la bella muchacha. Pero ella se le escapd, y se
encaramé de un salto al palomar. El principe aguards a que llegase su padre, y le dijo que la doncella
forastera se habia escondido en el palomar. Enfonces pensd el viejo: «¢Serd la Cenicienta?», vy,
pidiendo que le trajesen un hacha y un pico, se puso a derribar el palomar. Pero en su interior no
habia nadie. ¥ cuando todos llegaron a casa, encontraron a Cenicienta entre la ceniza, cubierta con
sus sucias ropas, mientras un candil de aceite ardia en la chimenea; pues la muchacha se habia dado
buena mafia en saltar por detrds del palomar y correr hasta el avellano; allf se quitd sus hermosos
vestidos, y los deposité sobre la fumba, donde el pajarillo se encargd de recogerlos. Y enseguida se
volvid a la cocina, vestida con su sucia batita.



